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fejezi ki, amit fontosnak tart; a nem lényeges sotétségbe dgyazva él
metszetein, Sokszor virtudz médon azzal mond legtobbet, amit elhall-

gat.
A Dbibliofil érdekii és értékli konyvbdl r1s példiny késziilt: 5 pél-
dany japén, 15 példiny pedig ,,Fabrino papiron (szdmozva 1—21-ig).
Varca SANDOR FRIGYES.

Das Evangelisch-Theologische Schrifttum in Ungarn. Heft 1.
Die neuen Kirchengesetzbiicher, von Prof. Dr. V. BrucknEer, Miskolc
und von Prof. Dr. J. S. KovAts, Budapest; Soziologie und Welt-
anschauungsfragen, von Prof. dr. J. S. KovATts, Budapest; Heft 2. Die
Wissenschaft vom Alten Testament, von Prof. Dr. L. Pap, Budapest.
(Bibliothek des Protestantismus im mittleren Donauraum. Fiir die For-
schungsstelle fiir Kirchenkunde Siidosteuropas, besonders Ungarns, a. d.
theologischen Fakultit der Universitit Halle-Wittemberg. Herausgege-
ben von MicHAEL [MiHALY] Bucsay: Band 1.) Akademischer Verlag,
Halle, 1940. 8°. 50 + 37 lap.

A magyarorszagi protestantizmus olyan nagy kiizdelmeirdl, ami-
lyenek a Bocskay és BeTHLEN 4ltal vezetett megmozduldsok voltak,
megemlékezik minden egyhaztdrténet. De még a nagyobb ilyenfajta
munkdk is figyelmen kiviil hagytdk — ha nem a németnyelvl evan-
gélikus egyhidzakrél volc sz6 — a magyarorszdgi protestantizmusnak
egyéb hatalmas er6feszitéseit, s nem szélnak a magyar protestins On-
tudatnak az egyhdz szervezése és eleven szellemi élet kifejlesztése ltal
valé er8sitésérSl. Ez kiilondsen az utébbi két évszdzadban mutatta
meg kéros hatdsait; a XVI—XVIIL. szdzadokban a tudomdnyos iro-
dalom ko6z8s latin nyelve ugyanis még osszekapcsolta az egész pro-
testantizmust.,  Késdbb azonban mdir csak az erdélyi szdsz evangélikus
egyhdz tartott fenn eleven kapcsolatot a reformécié anyaorszagdval.
A magyar és szlovadk protestantizmus — éppen nyelvi okokbél — mint-
egy bezart konyv maradt a kiilfoldi testvéregyhdzak el6tt. Ezt az
eddigi hidnyt kivdnja pétolni a Bibliothek des Protestantismus im mitt-
leren Donanrawme cim alatt meginditott vallalkozds, amelybdl az
els6 kotet 1. és 2. fiizete jelent meg eddig. '

Az 1. fiizet elé a munka kiadéja, pr. Bucsay MinALy (a hallei
Forschungsstelle fiir Kirchenkunde Siidosteuropas, besonders Ungarns
vezetdje) irt el6szét, s az imént 4ltalunk elmondottakban jeldlte meg
az egész vallalkoz4s céljic. A tovabbiak sordn Bucsay kifejti még azt
is, hogy a tervezett mi a Nagy-Magyarorszdgon — ma négy kiilén-
b6z8 4llamban — mlkdd8 protestins teoldgiai intézetek (egyetemi
fakultdsok és f&iskoldk) tudominyos eredményeit szeretné kozvetiteni
a kiilfoldi protestantizmusnak. Bucsay Ggy gondolja, hogy ez az illetd
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intézetekben a kutatbkedvet és ezen keresztiil végeredményben a dél-
keleteur6pai protestantizmus dntudatdt is ersiteni fogja.

A Bibliothek des Protestantismus létrehozataldban nagy része van
a halle-wittenbergi egyetem teol8giai fakultisa volt és jelenlegi dékdn-
janak, D. Dr. Fr. K. ScHumannak és D. H. Scumiptnek a gondo-
lat felkaroldsa 4ltal. A Magyar Kir. Vallas- és Kézoktatdsiigyi Minisz-
térium, a Gusztév Adolf-Egyesiilet é a Hallei Egyetem Bardtainak
Egyesiilete anyagi timogatds nyujtdsa 4ltal vesz részt ebben a vallal-
kozésban.

BucsayY beszdmol arrdl, hogy a hallei kutatééllomds elsé évi mun-
kédja azt mutatta, hogy a monografikus feldolgozdsok eldtt a munka
bibliogrifiai alapjait kell megvetni. Ennek értelmében az els6 kotet
(Das Ewvangelisch-T heologische Schrifttum in Ungarn) a mult és jelen
magyarorsz4gi protestdns teolégiai irodalmdnak 4ttekitését kivanja
nyujtani. A mdr megjelent két filizet kozill az els6 Az #j egyhdzi tor-
vénykényvek Osszefoglalé cim alatt az 4gostai hitvalldsti evangélikus
é a reformdtus egyhdz vildghdbord utdni jogalkotdsainak vezérelveit
adja el8. Az elsd fiizet misodik része és a mdasodik fiizet a szocioldgiai
és vildgnézeti problémdk, illetSleg az Gtestamentomi tudomdnyok ma-
gyarorsz4gi irodalmi fejlédésének f8bb 4llomasait mutatjak be, az
egyes dolgozatok végén a kérdésekre vonatkozd munkik jegyzékét
4llitva Gssze. Ezekben a jegyzékekben a munkdk magyar cime utdn
azoknak német forditdsa is megtaldlhatd. Az els§ jegyzék csak tjabb
(a mult szdzad mésodik felét8] vald) miveket dlel fel, az észovetségre
vonatkozé bibliografia azonban XVI. szdzadi cimeket is tartalmaz.
Ez utébbi felsoroldsndl, tigy gondoljuk, helyes lett volna hivatkozni
SzaB6 KAROLyra, lévén a Régi Magyar Kényvtar kulfoldén is ismert
szakmunka. A kiadd az els6 kotet tovabbi folyaman a teolégia tSbbi
tudoményigainak hasonlé 4ttekintését igéri.

Az egész Bibliothek des Protestantismust illetSleg mondanunk sem
kell, hogy a vallalkozds milyen nagyjelent8ségli. Nem is kivdnhatunk
mist, minthogy a terveknek megfelelden teljes egészében elkésziiljon és
ne maradjon félbe-harmadba, mint annyi hasonld nagyszabdsi és
nagyjelentdségli munka.

R4 kell mutatnunk azonban arra, hogy a magyar protestins teold-
giai irodalom olyan A4ttekintése, mint amilyet a Bibliothek des Pro-
testantismus tervezett elsd kotete késziil nyujtani, magyar nyelven sin-
csen még. Nem kell hosszasabban bizonygatni, mennyire hidnyzik.
A magyar bibliografiai irodalomnak pedig nem vélik kiilonds dicsé-
ségére majd, ha ezt a hidnyt el8szér egy a kiilfold szdmdra, idegen
nyelven késziilt munka pétolja. HARSANYI ANDRAS.




